- A Blat-Nr. "
LY Paga No. 171
. @EEEE DELIVERY NOTEE =&
Listarschatn-dr.
3 Cabvery Nola No,
S Bordereau da (hralson
20445600
4 LUalardatum fCate of Delivery/ Daln deliviakson
25.05.2020
HACDGmbH + Co. KG, Indystriesiraa 19, 74912 Kirchardt
M Aéh A PT S P A 8 Rethrungsntinvoice-NoJsFaclure N°
PLANT MODUGNO 9 RachnDahm / Daleof Invoics £ da [a facture
VIA DE! CICLAMINI 4
70026 MONDUGNO BA Kunden-Nr. J Cliant No. / Client N®
ITALIEN 440125
Suppliertio, !
91000936/
)
10  lhra Zelchen 1 - Ihio BastalkNr./Dntum - Zirsatzdaten des Bestgligrs 12 Unsgra Abt, 13 Hausnf 14 Unsore Aulirags:Nr,
Yous rek. Yourorgsr No.J/date - Other cllent relerences Dzpariment Phone Qur Order Ne.
Vatra ral, Votra commande N*/date - Autios rifarances N= servics T4 Nolro commanda N*
412 550003963901 VKV 2020/29%959
19 Vemandatt 20 el unirel |21 Varpackungsart * 22 Versandzeithen - Gesamigewikcht kg 24
Maans pof ransport frag Means of packaping Ttensport raferenca Weghtkg |
Hode d'axpédition [mnaa Mode d'ambattage Rl daxpddilon Poudaky |
brutt ] nets
by forwarder X see balow 8000 grss 143,00 120,00 net
i _ net
25 Varsandanschrft 26 Abledostala !
Address of consignae Rec. kcaton
Adresse du desinalaln ) Lieu d& Tvralsen
MAGNA BT S5.P.A. PLANT MODUGNO VIA DEI CICLAMINI 4 70026 MONDUGNO BA 14248 '
ITALIEN l
n 28 Sochnummer 29 Bezekhnung/ Dessription ! Désignation 30 Mengo 3t ME !
Pog Idendification Ka. 21 Vaipackungsant® J Type of Pasking / Typo damballags . Uni '
Identificalion N* Cie. Unita
1 5009069660 92135101 6.720,00 pieces |
. DSS 38x55x8/12 WTIF02Z01 '
N. 25T.: 12,07.18  ACM75814
900.9.0696.60
Chazrxge:
6.720,00 pieces NVE:
Packmittel pos, y [(gi/ £il1l quant
HALBEEURO Getrag Halbe Euro-Palette 1 6.720,00
ABOG Getrag Abdeckplatte A806 1 i
3215 Getrag KLT 3215 40 | 168,00
1
- RTTIAREEES
SOTeR3001 g
[ i A gm
KUEMMELNAGEL sl
ACCEITAZIQNE MERCE
Quantita dichtarata: ?LO
Quantita effettiva; i
Tipo imballaggio:
Quantits Imballi:
Conformita alle schede dimbalio;
Data ollo: i
Firmag, 2‘3 lfOS Z‘O
o Lt = " ksb Dalivery will ba macke only acoortng 1o our enmmen busskass fanmy. Ay eneemert La Frralson aet azps . o nas chnchiso g :taute
Stk Aiuriiig ke Yol [+ will bie scxwptad anly sccerting ta oue wiition ograsmedd, Our witisn commen e ! kbl el fal
Alguranen Geshitudaciogungim dirien rdt Bnen aud Yinsch gama in Schith- burness b Wi B4 dand Lo you on raquasl. They sre also valletie on cur e L ! ¢ Fur dernonds 1 gan

Batm 2 Verddpung Ska sind such resighar e intarat hemnigs whew kico de

Verwallung/Adminisiration
Itdustrastrana 18, D-74912 Kirchandt

Fhoro +49 {0) 7265/8130-0

Fax +48 {0) 7266/9130-1348

hamapage wewkacos da

Bankqn | Beckers ! Bangues

BW.Bank /Lendasbank Baden-Wuertiemberg
IBAN:DE75600501010002351441

BIG-Coda; SOLADESTE00

dgalsmant s prble e ncire page dwccmst i kiste

Kommangigasatischatt, Siz Kirchardt, Regtstargarichl HRASSS * perséniich haltande GasaBschattarin Halnrich und Bach + Ca. GmbH Sitz Kirchardl, Registorgericht HRE 572

Garchhlistithras: Dok-Wirt.na. IFH) Johannaz Halmich. Diol.-Ina Richard Oncharth * USHL-1d.-Nr, DE 145 801 743 * Finanzamt Haitxoan. Stouec-Nr. 8521475000



Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

%Oi‘gine di Trasporto / Transport Order

Sender / Mittento VAT-ID-No. / N° parlita VA

KACO GMBH + CO. KG

" =ANDUSTRIESTR.
D-74912 KIRCHARDT

h

Dale / Data

=) 2] 4

,‘I"CIIIIVL—-

26-MAY-2020

fﬁﬁﬁﬁﬁfilfr

01581640

I IR

'

Colleclion address / Indirizo del luopo di carfeo (dh ritlre)

o7 NJ-EC-1640951

Conslgnes / Deslinatail VAT-ID-No. / N partila IVA
MAGNA PT S5.7.A.

VIA DEI CICLAMINT 4
I-70026 MODUGNO

Delivery address / ndirfzzo df consegna della mesee

Delivery tesms / Termiral address -
Condiziont di trasporta Inditizzo terminale
Dlleedomwlle exwrks
franca dom. 1ranco fablticay DHIL, FREIGHT GMBH
O Cleared [ Uncleated
stogado. —zonsiogaan HLEZ T LBRONN |
85 pa 2485 Unpak !
Ogas pagati. D e ron mpal LEZMENGRUBE 9
duty pa'd duly unpaid -
[ . O P D-74613 QEHRINGEN
[_——Iultlhfrs sonpag.  [Tel:+49 7941 988 0
al| )
Fax:+49 7941 988 319
EXW !
Addtoral atspa i ! Terminal rel;rence,r
. i WNumero i dossier
Oe  Of
Currency§  Value forinstrance ! Customer’ relerence /.
Valula Valore da assicurare Rilerimenti dal cltente
NolTMP-TNW-89390R

Contacl fel,
Numero tetefonico

Terminal di arrivo
Terminal de deshnalicn

|
BARI + 39 / 80 53{15811
Matks and numbers Quanlity Packing  Descriplion of goods Cusioms'tanfirumba] Gross weight In ka Value (with currercy)
Masche e numert Cuanhith Imballaggio  Deserizlone della merce Terifla doganate | Peso lordo in kg Valore (con valuf) |
PARTS 495.0 g .
A 3 |PLE PARTS '
|
|
|
Payable weight In kg Total gress weight n I(g.
EX WOREKS Peso tassabile in kg Totale pesa lordo in kg i
Dim, X mx oma o= 1.300m 0.00 W4 495.00 495.0

Special consignments / Richieste particolari

|

Spectal instructions f Istruzioni particolari

Enclosures / Allegali

Collection at sender
Rifiro dal mittente

Delivery to consignee
Consegna 2l destinatano

IMPORTANT According 10 CMR, lransport damageshave 1o be noted on the tranport
order {FOD) upon delivery of the consignment. Damages not visible externally should be

natfied {n wriing % the responsthie EWRCCONNECT terminal within 7 days after defivery,

Dale /Dala Date / Dala

Time / Orario Time / Orario

Derver’s signaturs / Firma dellautista Consigness signature Consignee’s name In block letters
Fitma de! deshnalario Nome di chi fitina in stampatelle

St and SIgnatire of sender
Timbro e firma del miltente

EUROQCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT consignments.
Tutte le spadizion] EUROGONNECT sone vincolate alle Gondizlont Generall dl trasporto EURGGONNECT




ivery Note
(remains with consignee at delivery)

Del

Transport Order —yy |
Mittente N° partita IVA - . Data / Date —— "J’lr.—_'El'

Sender VAT-ID-No.
Z6—-MAY-—-2020

KACO GMBH + CO. KG

g, :
INDUSTRIESTR.
D-743912 KIRCHARDT

lcm:lﬂn'zzn deldlémgu di carico (di ritiro} Ogine strasporto
ollection address Order code
IMI-EC~1640951
Condizioni di trasporto/elivery termns | Indirizzo terminale

Terminal address

frenco dom, {renco fabbriea DHL F‘RE IGHT }GMBH

frez domicile exworks

g:;tsi{;;itggo ﬁﬁﬁfﬁ.‘m sdoganato noz sdogaato HEILBRONM
D@_ wdersd ) g IMENGRUBE 9
C5ns C5ens | D-74613 OEHRINGEN
MAGNA PT S.R.A. ' Eﬂ%ﬁW[]%ﬁWM'TEI=+4g 7341 988 O
i Faxe:+49 7941 288 313
VIA DEI CICLAMINI 4 others
I-70026 MODLIGNO EXW

mwraznone :om;:tlementare 1@um]eruldi dossier
itional transport insurance inal, 1 e,
Indlrizzo i consegna della merce g o %dgﬁ?‘)ﬂgﬂa 129
Delivery address DYE ne

Riferimenti del cliente

Valuta Valore da assicurare | Customer’s reference
Currency Value for insurance e
Mo [ IMP—-INKW-8393908
Terminal di arriva Numeto telefonico
Destination terminal Contact tel, [
+ 29/ B8O 5315811
Marche e numeri Quantita Imballaggio | Desaizione della merce Tariffa doganale Peso lordo in kg Valore {con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Desaiption of Packing Custom's tariff number | Gross weight in kg Value {with currency)
PARTS 435, 0
3| FLE |PRARTS
-
-
Peso tassabile in k Totale peso [ordo in ki
EX WORKS Payable weight In Eg Total g?oss welaht in kg
. 1.308 Q. Q0 495. 0 485, O

Din. X mx mx m= m L4 .

Richieste particolari / Special consignments

[ﬂ7f

| th
Yz, o
ao(@,. i

/\C{' ;hlﬁ..'f

Istruzloni particolari / Spadal instructions

k@/h

Ritiro dal mittente Consenna al destinatario IMPOSTANT ) s ~ 4.} Tinblp e firma del mittente
Collection at sender Delivery to consignee According o CMR, transpert damagas have ta be noted dn the trensport oigler (FOB) * “}' o ) and signature of sender
upon delivery of the consignment. Damages net visible extemally should belnotified in e. .
Data { Date Data f Date writing to the responsible EURGCONRECT taminal within 7 days after delivyy. G- r- g
=
v
Orario / Time Orario / Time
Firma defl’'autista { Drivar's signature Fimma del destinatario Nome di chi firma in stampatello
Consignee's signature Consignee’s name in block letters

Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EUROCONNECT (vedi retro).
EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all EUROCONNECT consignments (see overleaf). 2




